Le boom des golfs dans
les Alpes se poursuit

Déja plus de 150 golfs dans
les Alpes

Selon une nouvelle étude de la CIPRA, le nombre
de golfs dans les Alpes a augmenté de moiti€ entre
1990 et 1992 pour atteindre 150, et méme 160 en te-
nant compte des golfs en construction. Un peu
moins de la moitié des emplacements existants sont
des golfs a neuf trous. Si I'on admet que les projets
de golfs répertori€s dans les Alpes vont effective-
ment se réaliser, il faut compter avec environ 300
golfs jusqu’en 1995. La tendance est par ailleurs net-
tement aux 18 trous, ce que confirment les nom-
breux projets d’agrandissement. Si ce pronostic
s’aveére exact, ce n’est pas avec les golfs actuelle-
ment prévus qu’il se réalisera, en raison des nom-
breux conflits d’intéréts que souleévent les projets.
Mais comme jusqu’a présent pour chaque projet re-
fusé, deux ou trois autres surgissent ailleurs, la ten-
dance générale va se confirmer. Il reste & détermi-
ner si cette évolution est compatible avec les exigen-
ces de ’économie, de I'écologie et de I’aménage-
ment du territoire dans les Alpes; on se rappellera
les doutes exprimés en 1990 a ce propos. Un regard
sur la carte des golfs dans les Alpes (p. 6/7) nous ap-
prend que les principaux développements sont si-
tués dans le Sud-ouest, le Nord-ouest et le Nord, la
oll ce sport connait déja un boom sans précédent.
Le boom du golf a vraiment touché les Alpes au

_(Foto: R. Hang 1992)

cours de ces derniéres années. C’est pour cela que la
CIPRA a demandé a Regine Hang de Munich de
procéder a une nouvelle étude de I’évolution depuis
1990 (cf. petite série documentaire de la CIPRA
6/90). Les résultats seront trés bientdt disponibles
dans la méme série documentaire de la CIPRA
12/93. Les commandes préalables sont a adresser au
secrétariat de la CIPRA a Vaduz.

7700 ha de golfs contre 4600 ha de riviéres proches
de ’état naturel

Un golf moyen de 18 trous couvre aujourd’hui une
surface d’environ 60 ha, dont la moitié se compose
du parcours. Les nouveaux golfs exigent quant a eux
plutét 80 ha, en raison de I'importance accordée
dans leur aménagement a I'installation ou a I'inté-
gration de biotopes humides ou de bosquets. Au to-
tal, les 160 golfs couvrent ainsi 7 700 ha ou 77 km?
soit I’équivalent de 300 exploitations agricoles ou
seulement 0,0004% de ’ensemble de la surface des
Alpes. Si 'on calcule avec les 300 golfs, il s’agira
alors de 17 000 ha. Les Alpes renferment-elles en-
core 17000 ha de foréts alluviales intactes? Les
données qui nous viennent de Suisse affirment le
contraire: I'inventaire national des zones alluviales
englobe pour tout le pays un total de 10 000 ha. En
comparaison, que représente les 4 000 ha au plus de
troncons de rivieres encore a 1’état semi-naturel de

(Suite p. 6)
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Grimsel-QOuest

Grimsel-Ouest — Une riviere
sens dessus dessous

Le projet de centrale & pompage-turbi-
nage de Grimsel-Ouest est de loin le
plus gros projet actuel en Suisse. Les
forces motrices de 'Oberhasli (KWO),
contrdlée par le canton de Berne, ainsi
que les villes de Béle, Berne et Zurich,
suivent ce projet gigantesque depuis
1986. 11 doit servir, comme la majorité
des projets, a déplacer la production de
courant de I’ét€ en hiver pour ainsi ob-
tenir des prix plus élevés. Ce calcul
n’est cependant valable qu’avec les prix
actuels d’importation du courant.
Grimsel-Ouest se chargera de transfor-
mer le courant atomique bon marché
importé de France en courant «propre»
provenant de I’énergie hydraulique
pour obtenir des prix record.

L’énérgie nécessaire a la construction
ne sera pas compensée par la
production supplémentaire

Quelques données techniques du projet
peuvent étre reprises du texte du pho-
tomontage. Quatre nouvelles centrales
électriques et centrales de pompage et
100 kilometres de nouvelles galeries de-
vraient étre construites. Les KWO pro-
duisent aujourd’hui 1460 Gigawatts-
heure (GWh) par année, environ pour
moitié en été et pour moitié en hiver.
Grimsel-Ouest permettrait juste d’aug-
menter la production annuelle de cou-
rant de 1 GWh. Mais en hiver, la pro-
duction passerait & 1791 GWh, alors

Contenu

Boom des golfs dans les Alpes 1
Grimsel-Ouest 2
Etude du SAB relative aux

aspects socio-économique de

la Convention alpine 4
Téléphériques et pistes de ski

dans les Alpes 4
Catalogue pour la protection

des marais en Autriche 5
Ambitieuse cartographie

des sites en Norvege

Les Alpes a grande vitesse? 8
Abandon des centrales
hydroélectrique 9
Culture céréaliere alpine 10
Centre d’écologie alpine

dans le Trentin 10
Académie européenne

a Bolzano 11
Communauté de travail

des villes alpines 11
Divers, Nouvelle parution 12

que 330 GWh seraient investis pour le
pompage en été. Le projet Grimsel-Ou-
est est plus que controversé sur le plan
de la politique énergétique. Des rap-
ports d’experts de la Confédération et
d’Elektrowatt SA indiquent que le pro-
jet n’est pas nécessaire pour approvi-
sionnement du pays. La construction de
la centrale & pompage-turbinage con-
sommerait, si I’'on tient compte de toute
Pénergie «grise», plus d’énergie que le
supplément produit par la nouvelle in-
stallation (112 GWh du courant électri-
que resp. 1600 GWh de I’énergie totale
seront consommés seulement pour les
3,2 Mio. de m® de béton). Grimsel-
Ouest servira avant tout a couvrir les
pointes de demandes européennes.

Inondation des réserves — fonte des
glaciers

L’avénement de Grimsel-Ouest provo-
querait une atteinte irréparable a la na-
ture et I'environnement. La forét
d’arolles protégée et unique en son
genre de «Sunnig Aar» serait engloutie
dans le lac. Avec elle disparaitraient
des marais et une flore protégées par le
droit fédéral et une des plus importan-
tes zones de couvert pour le gibier dans
la région. La partie inférieure du gla-
cier de I'Unteraar, partie intégrante de
la plus grande réserve du canton de
Berne et d’un vaste objet inscrit a I'in-
ventaire fédéral des paysages (IFP)
fondrait. Les derniéres vallées alpines
intactes dans la région du Trift, du
Gauli et du Susten seraient mises a sec
par le captage des torrents.

Le glacier de I’'Unteraar — un paysage protégée par la loi fédérale.

(Photo: Heinz J. Zumbiihl)

Le régime hydrique sens dessus
dessous

Dans les études d’impact entreprises &
ce jour, les opposants au projet esti-
ment que les répercussions sur les par-
ties situées en aval ne sont pas assez
prises en compte. Le débit de I’Aar, en-
core & peu pres naturel en dessous de
Innertkirchen serait inversé d’une sai-
son: en €té, il n’y aurait plus qu’un tiers
de la quantité actuelle d’eau qui cou-
lerait, tandis qu’en hiver, ce serait plus
du double. Les quelques 150 000 esti-
vants n’auraient alors plus qu’un
misérable petit ruisseau a contempler
dans les céleébres gorges de I’Aar. Mais
les conséquences de cette inversion
seraient encore bien plus importantes
pour D’agriculture, les lacs (Thoune et
Brienz), les foréts alluviales et les zones
humides comme I’ancien cours de I’Aar
(«Jigglisglunte»). Méme dans le cours
inférieur de I’Aar et malgré la régula-
tion des lacs, ces modifications de dé-
bits resteraient graves. Le rapport tech-
nique des KWO calcule pour le trongon
entre Thoune et Berne jusqu’a 15% de
diminution en été et jusqu'a 50%
d’augmentation en hiver, ce qui équi-
vaudrait 2 des modifications du niveau
de ’eau de 30 a 40 cm. Ceci aurait de
lourdes conséquences pour les foréts
alluviales, qui réagissent de maniére
trés sensible aux brusques changements
de la dynamique fluviale saisonniére.
L’agriculture souffrirait aussi de déficit
en eau (sécheresse) encore plus mar-
qué en été et du haut niveau du prin-
temps (praticabilité du sol). Une étude
officielle hydrogéologique a montré il y
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a plus de 10 ans déja que la nappe
phréatique utile dépendait, dans la
vallée de I’Aar, en grande partie des in-
filtrations de I’Aar, qui seraient juste-
ment massivement influencées par ces
travaux. L’étendue des conséquences
est actuellement encore a I’étude.

Résistance locale contre Grimsel-
Ouest

Les principales raisons de la forte résis-
tance sur place sont issues de I’ensem-
ble des atteintes au paysage et de la
durée de 15 ans du chantier avec toutes
les nuisances que cela va entrainer. A
cela s’ajoutent encore des considéra-
tions financiéres.et relatives a la poli-
tique énergétique. L’installation cod-
terait 4 milliards de francs, ce qui ferait
monter le prix du KWh a 22 centimes
aujourd’hui et & 34 centimes a la fin des
travaux, soit un multiple du prix de re-
vient actuel. Il n’y a que les politiciens,
les directeurs de forces motrices en-
gagés par leurs soins et le secteur de la
construction, qui tentent depuis des
années d’imposer ce gigantisme.

En réaction aux plans des KWO, I’asso-
ciation du Grimsel a vu le jour en 1987,
pour devenir entre-temps un des plus
importants mouvements de cette oppo-
sition. L’association du Grimsel compte
quelques 500 membres locaux et tout
récemment environ 1500 membres du
canton de Berne et des autres régions
de la Suisse, dont beaucoup d’associa-
tions et de corporations. C’est grice au
travail circonspect et bien fondé de I’as-
sociation que 540 recours contre le pro-
jet original de 1988 ont été déposés et
1100 contre le projet «amélioré» de
1990. La force de ’opposition se traduit
également dans le fait que les deux
parlementaires cantonaux qui repré-
sentent I’Oberhasli proviennent depuis
les dernieres élections des milieux op-
posants au projet.

La course d’obstacle pour les KWO
Pour que Grimsel-Ouest se réalise un

. jour, le projet devra encore franchir au

moins cinq obstacles:

@ Initiative pour la protection de I’Aar

1993

Un oui le 26 septembre interdirait la
construction de nouvelles centrales
dans zones protégées le long de
I’Aar et signifierait la fin de Grim-
sel-Ouest.

@ Inventaire national des bas marais
Le Conseil d’Etat bernois est contre
la mise sous protection: les marais
du Grimsel ne doivent pas étre
protégés, car ils sont menacés de
destruction.

® EIE pour Grimsel-Ouest
Elle est en cours depuis des années.
Il n’est pas possible de prévoir son
poids politique au cas ot elle abouti-

rait a une décision de «non-compati-
bilité a ’environnement».

@ Recours juridiques aupres du Tribu-

nal Fédéral

Cette étape n’est pas encore en-
tamée. Le succés remporté par les
organisations écologistes devant le
Tribunal Fédéral dans le cas «Val
Curciusa» le 23 juin 1993 donne une
certaine confiance.

@® Eventuelles votations populaires
dans les villes engagées dans le pro-
jet (Bale, Berne et Zurich) en raison
du volume financier du projet.

Les tiroirs sont pleins de projets de
centrales!

Cependant, méme i Pindustrie électri-
que se voit contrainte d’abandonner le

projet Grimsel-Ouest, elle pourrait
quasiment comme «COmpromis» ressor-
tir de son tiroirs un nouveau ou un des
anciens projets abandonnés, comme un
rehaussement du mur sur I’actuel lac du
Grimsel ou un étage inférieur au Rite-
richbodensee. On connait déja cette
procédure dans les cas du lac Luzzone
ou pour le barrage de Mauvoisin. Ceci
signifierait bien sir moins de pompage
avec du courant nucléaire, mais il sub-
sisterait les atteintes massives au pay-
sage et I’absence de virage en direction
d’une future énergie douce.

(Sources: Diverses prises de position de I'asso-
ciation Grimsel, Mitteilungen des Fischereiver-
eins Aaretal Nr. 39/1992 et Alpengliihn — Auf
den Spuren von TransALPedes von Wien nach
Nizza 1993).

Le projet de barrage de Grimsel-Ouest ]
Longueur 780 m, hauteur 214 m (114 m au dessus du niveau actuel du lac), 3,2 mzl:
lions de m’ de béton soit 9,5 fois le volume de la retenue de Spitallamm (en bas a
droite sur I'image). Le lac projeté contiendra 454 millions de m’ d’eay contre IQZ
millions de m’ pour le lac actuel. L’observateur situé d I’hospice du Grimsel adnyre
aujourd’hui le paysage et le fjord formé par le lac du Grimsel. Aprés la construction,
c’est le barrage qui dominera (la créte du mur dépassera I’hospice de 50 m).

= (Photo: R. Wiirgler, montage: Association Grimsel)
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Etude du SAB relative aux
aspects socio-économiques de
la Convention alpine

Le groupement suisse pour les régions
de montagne (SAB) a achevé en mars
1993 une étude sur mandat de I'Office
fédéral de I’environnement, des foréts
et du paysage (OFEFP) qui vise a ap-
profondir les aspects socio-économi-
ques de la Convention alpine et de ses
protocoles. Cette étude a été réalisée
par Daniel Wachter de I’Institut géo-
graphique de I’Université de Zurich,
accompagné d’un groupe de huit ex-
perts. La justification de cette étude ré-
side dans les réserves émises par cer-
tains cantons alpins envers la Conven-
tion alpine et ses protocoles considérés
comme trop unilatéralement axés sur
I’aspect de protection. La délégation
suisse auprés du comité directeur de la
Convention alpine, dénommé le groupe
de hauts fonctionnaires, a proposé au
groupe en 1992 de mettre cette étude a
disposition comme papier pour enta-
mer la discussion.

Les réserves relatives a la ratification
ne sont pas fondées

Dans le résumé de ce papier, il est re-
tenu que la Convention poursuit elle-
méme une double stratégie, a savoir
qu’elle englobe les intéréts en faveur de
la protection et du développement des
Alpes. Cela contredit de maniére déci-
sive les opinions comme celle de I’ Asso-
ciation des Elus de la Montagne
(AEM) qui dans le premier numéro de
son bulletin d’informations dit que la
Convention désavantage les régions al-
pines, parce que I’environnement y oc-
cupe une trop grande place. D’aprés
cette étude, les réserves émises contre
la ratification de la Convention alpine
ne sont ainsi pas fondées.

Evaluation différenciée des protocoles

Ce papier de discussion présente une .

évaluation différenciée des projets de
protocoles. Chacun de ces protocoles
représente un accord spécifique, qui de-
vra étre signé et ratifié séparément,
sous le chapeau commun de la Conven-
tion alpine toutefois. Selon I'évaluation,
les protocoles Agriculture de montagne
et Forét de montagne prennent en
compte de maniére assez globale les in-
téréts a encourager; pour les autres pro-
tocoles en revanche, les possibilités ne
seraient pas entierement épuisées.
L’évaluation du protocole Tourisme est
contradictoire: d’une part, on souligne
dans le texte que ce protocole ne peut
en aucun cas étre taxé d’antiéconomi-
que ou d’anti-touristique et qu’il ren-
ferme explicitement des intéréts a en-
courager, d’autre part, il est mentionné

dans le résumé que ce sont surtout cer-
taines restrictions qui sont énumérées.
Méme les milieux touristiques recon-
naissent que cette appréciation est er-
ronée. Dans le projet actuel de proto-
cole, la limitation des activités nuisibles
a I'’environnement exigée dans la Con-
vention alpine doit étre recherchée
comme une aiguille dans une botte de
foin. En analysant les pratiques actuel-
les en matie¢re d’encouragement des ré-
gions de montagne dans les pays alpins,
on constate qu’un concept socio-écono-
mique global et adapté & I’avenir fait
défaut. La Convention alpine n’offrirait
pas encore cela avec les projets de pro-
tocoles existants. Ce concept devrait ra-
pidement étre élaboré, puisqu’il existe
une grande demande pour des actions
d’encouragement.

Concept d’encouragement socio-
économique pour les Alpes

Le papier de discussion esquisse un
concept d’encouragement qui va dans
deux directions fondamentales:

@ Propositions de mesures qui concer-
nent ’ensemble de I’arc alpin de ma-
niere identique, par exemple: créa-
tion des conditions générales, au
plan institutionnel et économique,
favorables au développement de
I’économie régionale et des initiati-
ves régionales par le renforcement
du fédéralisme et la péréquation fi-
nanciere.

® Paquet de mesures liées aux spécifi-
cités des types de territoire, adaptées
a certains problémes d’économie ré-
gionale uniquement, par exemple:
les centres urbanisés a 'intérieur et
en marge des Alpes, les centres tou-
ristiques, les espaces agro-touris-
tiques, agro-industriels et agraires.

Ce papier demande a la Convention al-
pine d’élaborer un protocole «Econo-
mie et société», qui offrirait une place
pour discuter les aspects pas encore
abordés des encouragements aux ré-
gions de montagne. Il est par ailleurs
conseillé, lors de la consultation des
projets de protocoles, de veiller a une
inclusion des intéréts d’exploitation et
d’encouragement.

Convention alpine ou Convention pour
le développement des Alpes?

L’interprétation politique de ce papier -

donne matiere a réflexion. Le Conseil-
ler d’Etat grison Christoffel Brandli est
cité dans-la Biindner Zeitung du
1.5.1993, aprés une entrevue avec la
nouvelle ministre de I’environnement
Ruth Dreifuss; il déclare qu’une prise
de position fondamentale de la Suisse
doit étre présentée aux autres partenai-
res de la Convention, prise de position
qui souligne, dans le sens du SAB, la

primauté de l’encouragement aux ré-
gions de montagne sur la protection de
ces mémes régions. En lisant le papier,
on cherche en vain l’exigence d’une
telle primauté. Ce que les partenaires
de la Convention avaient apporté sur la
table commune a I'époque était que
I’état de I’environnement dans les Al-
pes n’était pas au mieux. Si cela se con-
firme également pour des pans de I’éco-
nomie alpine, il faut alors inclure ces as-
pects lors de la conclusion d’un accord
international. Il faut vérifier point par
point les manquements et les proposi-
tions d’amélioration. Les encourage-
ments sont des instruments économi-
ques importants 14 oll I’économie se
pratique et doit se pratiquer pour assu-
rer les bases naturelles de ’existence et
la aussi ou il s’agit de réparer des
dégéts, pour lesquels plus personne ne
peut étre rendu responsable. Il faut tou-
tefois se garder, en accordant la priorité
aux intéréts a encourager, de transfor-
mer la Convention alpine en une Con-
vention pour le développement des Al-
pes.

Téléphériques et pistes de ski
dans les Alpes

La revue «Motor im Schnee» publie
dans son édition de mai un article de
Ekkehard Ulmrich de la fédération al-
lemande de ski qui revendique la rec-
tification des chiffres relatifs au nombre
de remonte-pentes et de pistes de ski.
L’article étudie de maniére critique les
chiffres toujours cités pour les Alpes de
15 000 remonte-pentes, 40 000 pistes de
ski et 120 000 km de pistes. En se basant
sur les données de la statistique mon-
diale du téléphérique pour 1993, on
peut admettre qu’il existe un peu moins
de 12 000 remontées mécaniques dans
les Alpes. En partant ensuite des
données statistiques officielles de I’Au-
triche et du Tyrol du Sud pour les télé-
phériques, et des données officielles
pour les pistes de ski dans le Tyrol et le
Tyrol du Sud, Ulmrich extrapole les va-
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(Source: Nebelspalter No 5/1988)
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leurs suivantes pour toutes les Alpes:
Pistes de ski par remontée mécanique
au Tyrol et au Tyrol du Sud 1,22
Km de piste de ski par piste

au Tyrol et au Tyrol du Sud 1,15 km
Largeur moyenne des pistes

au Tyrol et au Tyrol du Sud 51m
Estimation du nombre de

pistes dans les Alpes 15 000
Estimation du nombre

de km de pistes de ski

dans les Alpes 18 000 km
Estimation de la surface

couverte par les pistes

dans les Alpes 918 km’*

Ulmrich arrive a la conclusion que les
chiffres cités au début sont trois fois
plus importants pour les pistes de ski et
sept fois plus grands pour les km de pi-
stes.

Ces calculs sont-ils sérieux?

Le nombre de remontées mécaniques
recoupe les données de la CIPRA (ct.
petite série documentaire no 1/1984
tourisme doux) qui indiquait a I’époque
12 000 remontées, ce qui devait étre as-
sez réaliste, puisque le nombre d’instal-
lations a plut6t tendance a diminuer de-
puis 1987 selon I'association mondiale
du téléphérique.

Mais peut-on vraiment reporter les
données statistiques du Tyrol et du Ty-
rol du Sud sur I’ensemble des Alpes?
Le nombre de pistes n’est pas trés perti-
nent en lui-méme, c’est pourquoi nous
nous concentrerons sur les kilométres
de pistes de ski. Ulmrich effectue son
calcul en prenant 1,4 kilometre de piste
par remontée mécanique. Ce chiffre se
justifie effectivement pour la Bavicre,
mais certainement pas pour toutes les
Alpes. A titre de comparaison, voici
quelques données provenant d’autres
régions alpines, mais en partie seule-
ment des statistiques officielles:

Tarentaise/Savoie 3,0 km
de piste par remontée mécanique

Val di Susa/Piémont 3,9 km
Grisons 4.4 km
Vénétie 2,7 km
Trentin 1,4 km

Ces exemples qui proviennent d’envi-
ron 1400 remontées mécaniques mon-
trent bien que I’extrapolation de Ulm-
rich n’est pas justifiée, hormis pour le
Trentin, et que le nombre de km de pis-
tes de ski doit étre revu nettement a la
hausse.

On peut également mettre en doute
I’hypothése d’une largeur de piste mo-
yenne de 51 m. Pour les Grisons, les
données officielles sont de 160 m et
pour ensemble de la Suisse, PFUND
(1990) indique 86 m (sur un total de
7000 kilometres de pistes). Le chiffre de
918 km’ doit donc aussi étre clairement
rehaussé.

(Source: Nebelspalter No 5/1988)

Vue d’ensemble en préparation

La CIPRA prépare en ce moment une
vue d’ensemble des infrastructures de
sports d’hiver dans les Alpes; ce travail
permettra d’évaluer a leur juste valeur
les extrapolations de Ulmrich. Il semble
toutefois que ’estimation mentionnant
120 000 km de pistes de ski dans les Al-
pes est tout autant exagérée que celle

des 18 000 km est trop modeste.
(Sources: Motor im Schnee Nr. 5/1993 et cal-
culs personnels)

Catalogue pour la protection
des marais en Autriche

La derniére version en quatre volumes
entierement remaniée du catalogue
pour la protection des marais en Autri-
che (état 1990) éditée par Gert Michael
Steiner présente sur plus de 500 pages
une foule de données intéressantes re-
latives aux marais autrichiens. La su-
perficie totale deés marais ne représente
plus aujourd’hui que 26’655 ha répartis
en 1551 marais et complexes maréca-
geux et au total 2934 surfaces partielles
(morceaux de marais autrefois d’un
seul tenant). Ceci doit englober la plus
grande partie des marais autrichiens,
méme si le catalogue ne prétend pas
étre exhaustif. Presque les deux tiers de
la surface totale des marais sont situés
dans les deux plus petites provinces du
Burgenland et du Vorarlberg, ce qui
met ces derniéres en face d’un défi par-
ticulier en matiére de protection des
marais. Le bilan de la protection actu-
elle des marais autrichiens est le sui-
vant: 12’151 ha sont placés sous protec-
tion, soit environ 45% de la surface to-
tale, mais seulement 8% des surfaces
partielles; 239 ha sont classés comme
monuments naturels et 1’698 ha sont

délimités comme sites protégés. A cela,
il faut ajouter 606 marais considérés
comme dignes de protection-selon la loi
sur la protection des sites dans les pro-
vinces du Vorarlberg et de Carinthie.
Des 1990, le Tyrol et le Burgenland ont
également incorporé dans la loi une
protection générale des zones humides.
1l serait cependant faux de déduire de
ces données que les marais autrichiens
se portent bien. Seuls 9% sont consi-
dérés comme intacts et pour 20% seule-
ment, on n’enregistre pas de menace ai-
gué. Il est intéressant de relever que
presque la moitié de la surface totale
des marais (48%) est classée d’impor-
tance internationale et qu’en plus 13%
sont d’importance nationale. Ces chif-
fres confirment I'importance des marais
autrichiens.

Neuf marais sur dix dans les Alpes -

En ce qui concerne le nombre des sur-
faces partielles, 88% sont situées dans
les Alpes, avec un accent au Nord des
Alpes qui en détient & lui tout seul
58%. Pour ce qui est de la surface glo-
bale des marais, la proportion située en
montagne doit plutdt tourner aux envi-
rons de 60%. Les zones de marais des
plaines et des dépressions fluviales sont
nettement plus étendues que les marais
en montagne.

En dehors des bilans, il vaut la peine de
se pencher sur des objets de maniére
isolée. Deux des plus riches régions en
marais se situent dans des zones de pro-
priétés forestieres domaniales. Dans la
région de Tamsweg dans le Lungau/
Salzbourg par exemple, on trouve pres-
que 100 marais, qui reflétent tous les ty-
pes de marais européens et au vu des
conditions climatiques méme certains
qu’on ne trouve autrement que dans les
régions subarctiques. Dans le Salzkam-
mergut, on trouve aussi les meilleurs
exemples du haut-marais a pins couchés
dont la répartition se limite au terri-
toire de ’Europe centrale. Selon les au-
teurs, la protection de ces monuments
naturels uniques représente une obliga-
tion internationale pour I’Autriche.
Dans les deux cas, la proportion de
zone centrale serait suffisante pour ré-
pondre aux normes internationales de
création d’'un parc national. L’inscrip-
tion dans les sites de la Convention de
Ramsar serait aussi souhaitable.

Il n’est malheureusement pas toujours
facile pour le lecteur du catalogue pour
la protection des marais d’interpréter
les données trés volumineuses. Toute
une série de bilans font défaut ou doi-
vent étre établi par le lecteur lui-méme.

(Source: Osterreichischer Moorschutzkatalog,
Bd. 1 der Griinen Reihe des Bundesministeri-
ums fiir Umwelt, Jugend und Familie. Vienne
1992, 509 p.)



im Lungau, Maria Lankowitz, Achen-
kirch

en Suisse: Grimisuat, Loe&che, La
Breche/Sierre, St. Peter/Hochwang, Ze-
neggen/Biirchen, Saanenméser, Einsie-
deln, Villars, Tujetsch/Selva, Celerina/
Pontresina,

en France: Les Gets, Excenevex, Chal-
les-les-Eaux.

Les défrichements de forét représen-
tent aussi dans bien des cas un risque de
conflit considérable, comme & Avoriaz,
Cruseilles, Folgaria, Petersberg, Mie-
ming, Montana, Cademario/Alpe, etc.

Les golfs — Pas rentables, mais moteur
pour le tourisme

L’étude «Golfstudie 93» de 1'Institut dé
promotion économique (WIFI) de la
chambre de commerce du Tyrol livre des
renseignements économiques relatifs
aux terrains de golf. En 1991, il y avait
4000 golfs en Europe. Chaque année

viennent s’ajouter environ 240 terrains.
Avec cette évolution, I'objectif pour
1995 est-estimé a 4900 et en ’an 2000 a
5900 golfs. En Autriche, les investisse-
ments pour un 18 trous oscillent entre
40 4 75 millions OS. En comparaison, le
golf de Erlen/SG en Suisse est estimé 3
20 millions de Sfr. La location moyenne
par ha se monte & 14 500 OS (seuls 7%

Golfs, Cartographie des sites en Norvege

des golfs sont en mains propres). Les

revenus a I’hectare dans I'agriculture

Terrains de golf dans les Alpes
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sont nettement supérieurs pour la bet-
terave sucriére et la pomme de terre et
plus faibles pour les céréales et les her-
bages (NEURURER, 1990) Au total,
ce sont 54 millions OS qui reviennent
aux propriétaires fonciers comme loca-
tion en Autriche. En Suisse, les baux

terrains privés est utilisée a 30%; les
installations touristiques font nette-

Etat 1992 ment mieux, puisqu’elles attelgnent

18 trous 9 trous grandeur
et plus inconnue
o [ ] Terrains existants
(] [ @ En construction
@ Agrandissment en cours
O o © Projets
© Agrandissement projeté

* Hors des limites de la Convention Alpine

** Dans les limites de la Convention Alpine
Hors de I'espace alpin

Pas d'information relatives aux terrains projetés

—— Limites de la Convention Alpine
— Frontiéres nationales
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sont nettement plus élevés. Des offres
de location & 10 000 Sfr. par ha ne sont
pas rares.

Le financement des projets s’effectue
en moyenne a 60% par des capitaux
propres et a 40% par des capitaux em-
pruntés. Le revenu net budgétaire est
estimé en Autriche pour les golfs a 2
milliards OS en 1991. La capacité des

50%. L’étude sur les golfs montre qu’un
golf autrichien moyen, avec une renta-
bilité globale de 3,2% et un rendement
du capital propre de 1,6%, n’est pas une
bonne affaire. La longue période de re-
couvrement du capital (42 ans) com-
porte un risque d’investissement élevé.
Il n’est donc pas étonnant de constater
que la faillite menace une série de clubs
de golf, en particulier ceux dont la part
de financement empruntée est impor-
tante, ce qui avec la moyenne des 40%
devrait assez souvent étre le cas. La fail-
lite du club de Schladming, avec un en-
dettement de 21 millions OS n’est pas
un cas isolé. On attribue aux installa-
tions touristiques de golf en Autriche,
dont la rentabilité est supéricure a la
moyenne, une importante rentabilité
indirecte (emplois, impdts, utilisation
d’autres infrastructures touristiques).
Alors que les membres du club n’ont
pratiquement aucune importance pour
I’économie du tourisme, les hétes du
golf dépensent en moyenne 2500 OS
par jour. L’avenir du golf en Europe
sera probablement en partie «japo-
nais». Sur le modele asiatique, on verra
toujours plus de terrains de golfs pu-
blics sans membres. Le grand groupe
alimentaire suisse Migros prévoit actu-
ellement 9 de ces golfs publics en
Suisse. La transformation pronostiquée
par le WIFI du golf en sport de masse
comme pour le tennis va probablement
s’en trouver accélérée.

Ulf Todter

Ambitieuse cartographie des
sites en Norvege

La Norvége se propose de réaliser un
ambitieux programme de cartographie
des sites d’ici la fin du siécle. La
méthode norvégienne de cartographie
recoupe trois niveaux géographiques:
@ national (E 1:1 000 000, région)

® cantonal (E 1:250 000, sous région)
® municipal (E 1:20 000 a 50 000, zone)
On tente actuellement d’intégrer ces
cartographies d’ensemble avec Ia
méthode intitulée DMK (= données
économiques digitalisées relatives aux
ressources forestiéres et agricoles) dans
une cartographie détaillée des sites.
Jusqu’en I’an 2000, ces cartes aux échel-
les 1:5 000, 1:10 000 et 1:20 000 de-
vraient exister sous forme digitalisée
pour toute la Norvege. Ceci offrirait la
possibilité d’un accés direct & une
masse d’informations écologiques, qui
pourraient étre retravaillées dans le ca-
dre d’un systéme d’information géogra-
phique (SIG), p. ex. pour I’élaboration
de nouvelles cartes de sites ou d’inven-
taires. Hanne Lykkja
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Les Alpes a grande vitesse

Les Alpes a grande vitesse?

Durant ces derniers mois, on a beau-
coup parlé d’un nouveau réseau ferro-
viaire pour les trains a grande vitesse,
qui devrait mettre I’Italie au niveau des
autres grands pays européens: la France

et I’Allemagne sont en effet, depuis’

quelques années, en train de réaliser un
réseau analogue. Le projet italien
prévoit la construction de deux lignes,
la premiere d’ouest en est, entre Turin
et Trieste et la seconde du nord au sud,
entre Milan et Naples. Il est donc logi-
que de penser a leur liaison avec les au-
tres réseaux européens qui traversent la
chaine alpine. Par conséquent deux
projets sont a I’étude: une ligne TGV
entre Lyon et Turin, le long du Val de
Suse, vallée déja tant «martyrisée», et
une ligne entre Trieste et le col de Tar-
visio. En ce qui concerne la ligne Lyon-
Turin, les études préliminajres sont
plutdt avancées et une décision défini-
tive devrait &tre prise sous peu. On
s’orienterait plutot vers la construction
d’un tunnel de 54 km de long entre Suse
et la petite ville savoyarde de Saint Jean
de Maurienne. Ce tunnel ferroviaire
serait le plus long d’Europe.

Milan-Naples et retour pour 1 400 000
lires?

La question de fond sur la rentabilité
du TGV est bien loin d’étre résolue. En
France certaines lignes, qui fonc-
tionnent depuis quelques années en
plaine, n’ont causé aucune difficulté
pour leur réalisation. Par contre, la
mise en oeuvre d’autres tracés dans des
zones au relief moins favorable
n’avance pas, par exemple, le TGV qui
devrait traverser la Provence pour re-
joindre la Méditerranée. En Italie, con-
sidérant le colt de la réalisation de la li-
gne Milan-Naples on estime théorique-
ment que le prix d’un billet aller-retour
entre ces deux villes devrait &tre de
1 400 000 lires. La rentabilité du trans-
port des marchandises souléve encore
d’autres questions. Méme si on ne con-
sidere pas 'aspect économique, il est
facile de comprendre les énormes pro-
bl¢mes d’environnement que I’on ren-
contrera particulierement dans les zo-
nes de montagne, non seulement dans
les Alpes, mais aussi dans les Préalpes
oil passent les lignes directes nord-sud.

Bruit dans le Val de Suse et la Vallé de
la Maurienne

De nombreux probleémes techniques
doivent étre en fait résolus en ce qui
concerne le Val de Suse et le tunnel
sous le Mont-Cenis: en particulier
d’aération, de refroidissement d’illumi-
nation (avec une consommation d’éner-
gie électrique estimée tres élevée) et la
maniére d’éliminer les matériaux d’ex-

cavation. Mais les problémes ne sont
pas finis. En effet, entre Suse et Turin,
le TGV traversera un territoire densé-
ment peuplé. Ces populations sont déja
trés éprouvées par 'autoroute bientdt
achevée et menacées par la construc-
tion d’'une nouvelle ligne a haute ten-
sion de 380 KV entre la France et I'Ita-
lie, voulue expréssement par 'ENEL
et d’une douteuse utilité. Les écologis-
tes du Comité Habitat du Val de Suse,
en collaboration avec certains experts
de I’Ecole Polytechnique de Turin, ont
récemment mis en évidence un aspect
qui a fortement alarmé la population
du Bas et Moyen Val de Suse: la pollu-
tion sonore produite par le TGV. Ii
existe a ce sujet une étude extréme-
ment intéressante du professeur Gian-
franco Chiocchia de I'Université de Pa-
lerme de laquelle sont extraites les
informations exposées par la suite.

21 dB a chaque doublement de vitesse
contre 3 dB a chaque doublement de
distance

Durant une réunion publique on a fait
entendre le bruit du passage d’'un TGV
frangais, enregistré a diverses distances
de la ligne. Le résultat a été tellement
bouleversant qu’on a méme suggéré
d’évacuer les villages et les bourgs ol
passera le train, de fagon 2 réaliser une
bande de protection sur les cotés du
ballast. Ceci dans un fond de vallée qui
n’a que quelques centaines de métres
de largeur. Il est déplorable qu’a
I’heure actuelle aucune connaissance
technique ne puisse résoudre le pro-
bléme de la pollution sonore, qui sur-

(Source: Nebelspalter No 18/1993)

passe a distance rapprochée le seuil de
la tolérance. Examinons le probléme en
détail.

Sur un train en mouvement le bruit
provient de deux sources, une mécani-
que (roues, chariots, rails) et autre
aérodynamique. Aux vitesses actuelles
le bruit d’origine aérodynamique est
pratiquement négligeable, mais aug-
mente trés rapidement (21 décibels a
chaque doublement de vitesse) et de-
vient dominant lorsque on dépasse 250
km/h. Le bruit du TGV est donc de na-
ture essentiellement aérodynamique.
Prenons ’exemple d’un ICE allemand:
4 25 m et a 300 km/h, il produit un bruit
de 95 dB, qui diminue seulement de 3
dB a chaque doublement de distance,
ce qui signifie une atténuation de 15 dB
a peine a 800 m de la ligne. Malheureu-
sement, jusqu’a maintenant nous ne
connaissons aucun systéme pour ré-
duire 1’émissions de bruit d’origine
aérodynamique.

Répercussion du bruit sur la montagne

Sur les lignes TGV les trains de mar-
chandises sont destinés a voyager a une
vitesse inférieure (100-150 km/h); tou-
tefois, méme dans ce cas, on peut
prévoir des niveaux de pollution sono-
res intolérables. Pour des motifs d’éco-
nomie on n’a pas prévu les dispositifs
techniques (suspensions, amortisseurs)
concus afin de réduire le bruit d’origine
mécanique, comme il en existe sur les
trains de passagers. A ceci on doit ajou-
ter I’état d’usure des rails et des roues
qui augmente le bruit de plus de 10 dB,
ce qui fait qu’un train de marchandises
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Abandon des centrales hydroéléctriques?

4 130 km/h surpasse les 100 dB. D’autre
part, a cause de son coiit élevé, on ne
peut pas prétendre a un entretien conti-
nuel des rails. Les barriéres anti-bruit
ne sont d’aucune utilité parce que le
bruit d’un train ne se propage pas uni-
formément dans l’espace, mais selon
deux plans latéraux, inclinés du sol vers
le haut de 30° environ. Un grave pro-
bléme nait de cette situation dans les
vallées alpines et préalpines oil les ag-
glomérations plus élevées sont les plus
exposées. Les caractéristiques physi-
ques du territoire montagneux font
penser en outre a un retentissement du
bruit dans la vallée a cause de sa ré-
flexion contre les flancs de la montagne.
La diminution de 3 dB a chaque re-
doublement de distance devient donc
une conception abstraite. Par suite on
peut s’attendre a découvrir des phé-
nomene imprévus et bien difficiles a
évaluer durant les études des projets.
L’absence de lighe TGV en montagne,
au moment présent, n’offre aucune ré-
ponse aux problémes posés par les ex-
perts. Ceci doit nous inviter a la pru-
dence: jusqu’a présent la question de la
pollution sonore ne semble pas étre
prise en considération dans les études
d’impact sur I’environnement.

Gianni Cametti

Abandon des centrales hydro-
électriques — Un theme tabou
en cette période de virage
énergétique?

L’exigence d’une succession intacte sur
des surfaces protégées, comme la pro-
tection de la nature traditionnelle et
conservatrice le congoit, ne permet pas
d’apprécier a sa juste valeur la dynami-
que des écosysteémes. Les catastrophes
écologiques naturelles, comme les oura-
gans, les inondations, les glissements de
terrain, les feux ainsi que les influences
des carnivores marquent de leur ems
preinte I’évolution de la majorité des
écosystemes naturels. Souvent, ce sont
elles qui créent cette mosaique d’habi-
tats nécessaires & bon nombre d’especes
végétales et animales. Méme les syste-
mes de réseaux de biotopes les mieux
pensés restent finalement des béquilles
pour la protection de la nature, aussi
longtemps qu’ils demeurent des é€lé-
ments statiques du paysage, car ils ne
possedent pas [I'étendue nécessaire
pour laisser une dynamique naturelle
s’épanouir.

Zones alluviales — derniers refuges
d’une dynamique proche de I’état
naturel

1l serait faux de vouloir ériger de gran-
des zones de nature sauvage dans nos
paysages humanisés largement ex-

ploités. Mais il reste en Europe encore
quelques zones qui s’y préteraient: les
cotes, les foréts, la haute montagne et
les zones alluviales. Pour permettre la
réussite de I’évolution, cela suppose ce-
pendant que I’éventail typique d’espe-
ces animales et végétales existe encore.
En effet une recolonisation échoue fré-
quemment en raison des multiples bar-
rieres que ’homme a érigées. Les zones
alluviales des eaux courantes refont
toujours plus fortement leur apparition
comme corridors d’extension dans les
réflexions en matiere de protection de
la nature. Cependant, pour les facteurs
de la dynamique d’inondation et de
I’étendue, ce n’est que trés rarement
que des conditions vraiment proches de
I’état naturel pourront étre réinstallées.
Parmi ces exceptions, on compte quel-
ques rivieres des Alpes, pour lesquelles
les rudiments d’un dynamique naturelle
de P’écosysteme fonctionnent encore.
Elles représentent des vestiges de bio-
topes de premiére importance pour un
grand nombre d’espeéces animales ou
végétales qui sont souvent menacées de
disparition.

Le Tagliamento - roi des riviéres
alpines

Harald Plachter, Professeur de protec-
tion de la nature & I’Université de Mar-
burg s’occupe maintenant depuis plu-
sieurs années déja d’une étude pilote
relative aux paysages fluviaux sauvages
d’Europe centrale; il présente au cours
de I’année 1993 dans la revue «Garten
und Landschaft», les riviéres alpines
qui disposent encore de troncons de di-
vagation notables, qui sont une carac-
téristique des paysages fluviaux sauva-
ges alpins. A titre d’exemple, il cite le
Haut Isar en Allemagne, le Haut Lech
en Autriche, I’Ain et le Rhéne en
France, le Piave et le Tagliamento en
Italie. Le systeme fluvial sauvage le
plus imposant est le Tagliamento dans
le Frioul, avec ses affluents Degano,
But et Fella. On trouve des habitats
complexes comparables le long de peti-
tes rivieres, principalement des torrents
de cones de déjection au sud des Alpes,
qui ne coulent le plus souvent que pé-
riodiquement et déposent des grosses
quantités de sédiments. Celina et Me-
duna dans le Frioul sont pour cela des
exemples particulitrement impres-
sionnants. Leurs bancs de sable larges
de plusieurs kilomeétres se reconnais-
sent méme aisément sur des images sa-
tellite.

Abandon des centrales
hydroélectriques — Tabou ou sacrifice
nécessaire?

Les trongons de divagation restants, en
général trés largement ramifiés sont

déja tous influencés par des atteintes
humaines, le plus souvent irréversibles.
Les atteintes se manifestent par la pré-
sence toujours plus proche de maisons
et de routes, par I’exploitation agricole
et vont jusqu’a la détérioration de la
qualité de l'eau et P’exploitation des
surfaces de graviers & des fins touris-
tiques. Les endiguements ont réduit la
plupart des zones alluviales a la dimen-
sion de rivieres en tuyau. Au sud des
Alpes, en outre, de grosses quantités
d’eau sont captées dans les riviéres
pour lirrigation ou l’approvisionne-
ment en eau potable. La derniére ri-
viere encore sauvage des Alpes méri-
dionales en France, I'Estéron (cf. CI-
PRA-Info no 26) est menacée par un
projet de retenue d’eau potable. Les re-
tenues pour la production de courant
électrique, la régularisation des hautes
eaux ou des débits minimaux déploient
les effets les plus marquants. Il suffit de
quelques retenues dans le cours
supérieur pour modifier le régime du
transport des sédiments et rendre né-
cessaire la construction de nouveaux
murs ou seuils dans le cours inférieur
afin d’éviter que la riviere ne creuse
trop son lit. Dans un premier temps, il
s’agit de protéger de maniere efficace
les derniers trongons de divagation. Les
directives actuelles sont insuffisantes
lorsqu’on a affaire & des réserves exis-
tantes. Elles ne tiennent en particulier
pas compte des mesures réalisées dans
le cours supérieur. Les troncons de di-
vagation sont tres instables, les études
menées sur le Rhéne et Ain nous le
montrent, il faut donc prendre des me-
sures pour rétablir la dynamique natu-
relle des eaux courantes, y compris les
inondations régulieres. En fin de
compte, |’exploitation économique de
I’eau dans le cours supérieur reste dis-
ponible pour cela. Mais ceci touche a
coup siir des thémes clairement tabous
jusqu’a ce jour. Peut-on abandonner
une centrale hydroélectrique au mo-

‘ment du virage énergétique? Selon

Plachter, ce scénario n’est actuellement
pas encore réalisable dans la pratique.
En Amérique du Nord, on reconnait
déja depuis quelque temps que l’en-
levement des seuils est un critére im-
portant et souvent aussi la contribution
déterminante pour la protection des ri-
vieres. Pourquoi -ne pas appliquer cela
chez nous pour conserver et revitaliser
les derniers paysages fluviaux sauvages
des Alpes? L'ouverture des partenaires
au dialogue (énergie hydraulique, cor-
porations territoriales et propriétaires
fonciers) sera décisive.

(Source: Harald Plachter, Garten und Land-
schaft no 4/1993)
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Culture céréaliere alpine, Centre d’écologie

Avenir incertain pour la culture
céréaliere alpine?

Dans les Alpes, la culture des champs,
en particulier celle des céréales était
autrefois nettement plus répandue que
ce que I'on admet généralement. L'ob-
servateur averti ne manque pas de re-
marquer dans le paysage les vestiges de
terrasses, qui faconnent encore de nos
jours 'image de bien des vallées alpines
aussi au nord de la chaine principale
des Alpes, méme si 'on n’y pratique
plus que rarement la culture. Cette cul-
ture a cependant survécu et dans certai-
nes régions, elle a méme vécu une mo-
deste renaissance. Comme exemples,
on citera certaines parties des Grisons,
comme la vallée du Rhin 4 Coire, Dom-
leschg, la vallée de I’Albula, la partie
inférieur de I’Oberhalbstein, Schams,
entre Ilanz et Disentis, la basse-En-
gadine, le val Miinster et le Puschlav.
Pour les céréales fourrageres, plus de la
moitié des surfaces sont cultivées en
montagne; pour les céréales panifiables
au contraire, ce ne sont que les 10 %. II
est ainsi clair que la céréaliculture en
montagne reste premiérement un com-
plément a I’élevage. De 1980 a 1990, la
surface cultivée en céréales a fortement
augmenté dans presque toutes les ré-
gions de montagne des Grisons, ’orge,
le seigle, I'avoine et le mais présentant
les plus forts taux de croissance. Si les
triticales d’hiver trés productifs domi-
naient jusqu’a présent, on essaie au-
jourd’hui des variétés estivales, & cour-
tes tiges, qui versent moins facilement,
sont plus résistantes aux maladies et
poussent le plus possible sans produits
antiparasitaires.

Les Grisons en Pan 2000, une terre
bio?

Le noyau de 1'équipe TransALPedes
(cf. p. 12) écrit ceci a propos de I’agri-
culture aux Grisons: «Le changement
d’orientation dans !’agriculture gri-
sonne est le phénomeéne le plus frap-
pant que la TransALPedes a rencontré
dans tout I’arc alpin. Durant de nom-
breuses années et jusqu’il y a peu, seuls
trois petites douzaines d’exploitations
avaient opté dans les Grisons pour une
agriculture biologique, ce qui ne repré-
sente qu’un pour-cent des quelques
2800 exploitations & plein temps. A la
fin de 1993, environ 300 exploitations,
soit déja plus d'un dixieme, auront
changé d’orientation ou se trouveront
dans la phase de conversion de deux
ans. On constate en partie que des villa-
ges entiers ou des vallées ont effectué
ce pas, par exemple a Avers, ou pour
tous les paysans qui livrent leur lait a
Hinterrhein ou 4 Nufenen, ou encore
pour la majorité des paysans du village

grison de Lohn. Si la tendance persiste,
les exploitations bio seront en majorité
d’ici la fin de ce siécle. La ou la jeune
génération €tait confrontée a l’alterna-
tive de ’abandon ou de la poursuite,
presque tous se sont décidés a une re-
conversion vers une agriculture qui

Champs de céréales et de pommes de
terre a St. Luc/Valais.
(Photo: Charles Krebser)

fonctionne sans engrais chimiques, sans
hormones dans la viande et sans anti-
biotiques du vétérinaire.»

Le Conseiller national socialiste An-
drea Himmerle de Domleschg voit plus
loin encore dans son scénario <Bioland
2000>; «<En I’an 2000, il n’y aura presque
plus que des exploitations bio recon-
nues dans les Grisons. Le label grison
bio offre une garantie pour des produits
sains de la montagne, trés demandés en
Europe et qui atteignent donc des bons
prix. L’agriculture «conventionnelle»
n’existera plus au Grisons puisqu’elle
n’est plus concurrentielle sur le marché
suisse et européen».

«Gran Alpin»: le succés

Au vu de la surproduction notoire pour
les céréales aussi, on prépare actuelle-
ment 3 Berne des projets de régulation
de la production, qui contiendront en
premier lieu de nouvelles conditions de
subventionnement et la limitation de la
garantie des prix. Avec les perspectives
plut6t sombres sur 'issue des négocia-
tions du GATT et I’avenir du marché
agricole européen, la culture des
champs en montagne pourrait de nou-
veau connaitre des difficultés. Face &
cela, il semble que seule une politique
conséquente axée sur certains cré-
neaux, comme la pratique depuis six
ans la coopérative «Gran Alpin», peut
offrir une certaine sécurité. Avec cette
coopérative, un petit groupe de paysans
du centre des Grisons a voulu diminuer
sa trop forte dépendance de I'élevage et
a pour cela misé sur la production de
céréales pour le marché local en respec-
tant les principes de ’agriculture biolo-

gique. Hormis le fumier, aucun engrais
commercialisé ou produit chimique an-
tiparasitaire ne peut étre épandu. Au-
jourd’hui, «Gran Alpin» compte quel-
ques 30 producteurs de céréales dans la
vallée de 1’Albula, 2 Oberhalbstein et
sur la Lenzerheide, qui produisent sur 5
ha (en partie en dessus de 1400 m) envi-
ron 25 tonnes de céréales panifiables
(blé, triticale, épeautre, seigle et orge).
Les céréales sont partiellement mou-
lues directement et exclusivement
transformées dans la région (entre au-
tres par la gastronomie) pour des pains
ou des pites spéciales. La coopérative
veut comme nouveau projet se lancer
dans la production de semences. En ou-
tre, «Gran Alpin» sera protégé pour
éviter des abus commerciaux. La de-
mande de céréales «Gran Alpin»
dépasse de loin l'offre. C’est pourquoi
toujours plus de paysans — en particu-
lier des jeunes — sont tentés de rentrer
dans ce secteur de production qui offre
un gain accessoire intéressant. Les né-
gociations pour lP’admission sont en
cours pour deux paysans de la Basse-
Engadine.

(Sources: Marco Badilatti dans la Neue Ziir-
cher Zeitung, 8./9.5.1993 et Alpengliihn Auf
TransALPedes Spuren von Wien nach Nizza,
Ziirich, 1993)

Centre d’écologie alpine dans
le Trentin -

Le centre d’écologie alpine a été fondé
en aoit 1992 et a entamé ses activités le
ler mars 1993. 1l est situé a Viote sur le
Monte Bondone, 4 30 minutes de centre
de la ville de Trente, & environ 1500 m
d’altitude. A proximité, on trouve un
biotope humide d’importance nationale
placé sous la protection de la province,
une réserve intégrale et une vaste forét
domaniale.

La tache principale du centre consiste
en premier lieu & stimuler, coordonner
et réaliser des projets de recherche sur
Penvironnement alpin, sur les compo-
santes écologiques de ses €cosysteémes,
sur les biotopes et les milieux de la
montagne ainsi que sur les especes
menacées, rares ou en voie d’extinction.
Ceci s’effectue a travers le développe-
ment de projets spécifiques et de séries
d’études réalisées avec la participation
d’autres instituts scientifiques, organis-
mes de recherche, associations pour la
protection de l’environnement et en
collaboration avec les trois commu-
nautés de travail des pays alpins. Le
centre est ainsi une structure souple et
orientée vers des projets pour lesquels
des spécialistes d’autres pays peuvent
étre appelés a participer. Les projets
sont placés sous la surveillance d’un co-
mité scientifique et sont coordonnés
par I’équipe des collaborateurs du cen-
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Académie européenne, Communauté villes alpines

tre. Dés que I'objectif donné d’un pro-
jet est atteint, I’équipe de scientifiques
est dissoute.
Le centre méne en outre des activités
de formation sur différents plans,
jusqu’au niveau universitaire. La colla-
boration avec les hautes écoles spécia-
lisées pour les régions de montagne
recoit une attention toute particuliére.
Ceci se déroule aussi a travers le finan-
cement direct de bourses.
Le centre est doté de la personnalité ju-
ridique selon le droit public. Ses orga-
nes sont le conseil de surveillance, le
président, le comité scientifique et les
réviseurs des comptes. Les représen-
tants de ’administration provinciale, de
la ville de Trente, de I’Université de
Trente, d’associations pour la protec-
tion de ’environnement, de musées et
de ’ARGE ALP siegent dans le conseil
de surveillance avec droit de vote. Le
comité scientifique est formé de per-
sonnalités internationales; il est chargé
de contrdler tout le domaine d’inter-
vention technique. Le président du cen-
tre est le Professeur Lucio Susmel, le
directeur le Dr Gianni Nicolini et le co-
ordonateur scientifique le Dr Claudio
Chemini.
Voici quelques exemples de projets en
cours d’exécution:
@ Les moeurs et les chances de survie
de ’ours brun dans le Brenta
@ Evaluation de 'importance des Al-
pes comme aire de repos et route de
passage pour les oiseaux migrateurs
@ Analyse des Alpes orientales italien-
nes comme territoire potentiel pour
la recolonisation spontanée par des
grands prédateurs
@ Adéquation des conditions environ-
nementales pour la réintroduction
de la loutre (lutra lutra) dans le
Trentin et dans les Alpes en général
@® Automatisation des méthodes d’ob-
servation des animaux sauvages et
réduction du dérangement provoqué
@ Cartographie floristique des provin-
ces du Trentin et de Belluno
Le bulletin de la CIPRA fournira régu-
lierement des informations sur les ac-
tivités du centre.

(Adresse: Centro di Ecologia Alpina, I-38040
Viote del Monte Bondone TN)

Académie européenne a
Bolzano

Le 8 avril 1992, ’académie européenne
EURAC a été fondée a Bolzano. Elle
veut pratiquer la recherche appliquée
et la formation en cours d’emploi au ni-
veau post gradué dans les domaines sui-
vants: «Langue et droit», «Questions
environnementales dans les Alpes»,
«Minorités ethniques et autonomie ré-
gionale» ainsi que «Formation des cad-
IcS».

Le parlement du Tyrol du Sud a auto-
risé€ la province autonome de Bolzano-
Tyrol du Sud a devenir membre fonda-
teur de 'EURAC et & mettre ses
moyens financiers a disposition. Le Ty-
rol du Sud, avec ses trois groupes lin-
guistiques et sa situation géographique
représente un lieu de rencontre entre
différentes cultures. Les domaines d’ac-
tivités ont été déterminés sur la base de
ces conditions-cadres; la CIPRA s’in-
téresse particuliérement au travail de la
section II relative & I’environnement
dans les Alpes.

Dans cette section, I'attention princi-
pale se porte sur les exigences de la
Convention alpine. Les activités de
I’EURAC sont orientées vers le con-
tenu des protocoles de cette Conven-
tion. Le Tyrol du Sud estime qu’avec
son plurilinguisme il peut devenir un
pont entre les éléments germaniques et
romans et par sa situation centrale,
fournir quelques contributions a ce su-
jet.

Les bases, le contenu et les objectifs de
la Convention alpine, ainsi que la re-
cherche, I'observation syst€ématique et
la collaboration dans les domaines juri-
diques, scientifiques et technique for-
meront les activités essentielles pour la
section II. L’académie veut par cela en-
courager I'information et la documen-
tation transfrontaliere ainsi que la
collaboration sur des projets. Ces tra-
vaux de recherche et de perfectionne-
ment seront en outre concrets et prag-
matiques.

Apres une premiere année de mise sur
pied sur le plan de ’organisation et de
I’administration, I’accent va se porter
dans la section II tout d’abord dans le
domaine de I'agriculture de montagne,
de la forét de montagne, des réserves
étendues et des études d’impact sur
I’environnement. La CIPRA présen-
tera en détail ces projets dans ces pro-
chains Infos.

(Adresse de contact: Europiische Akademie

Bozen, Fachbereich II, Via Weggenstein 12,
1-39100 Bozen)

Communauté de travail des
villes alpines

La communauté de travail des villes al-
pines a vu le jour en 1988 avec pour ob-
jectif de bétir la collaboration économi-
que et culturelle entre les villes des Al-
pes. La communauté de travail s’en-
gage a promouvoir les possibilités
d’échange et la collaboration entre la
population alpine ainsi qu’a améliorer
la qualité de la vie dans les Alpes. Elle
poursuit le but de définir et d’étudier
les problemes et les besoins liés au
développement économique et a la pro-
tection de I’environnement dans les vil-

les alpines. Hormis les villes des Alpes,
d’autres corporations ou institutions
qui se reconnaissent dans les objectifs
de la communauté de travail ont la pos-
sibilité d’y adhérer. Cela concerne plus
particulierement les services impliqués
dans la promotion touristique. La com-
munauté compte aujourd’hui 30 villes
dans six pays et organise réguliérement
des congres (p. ex. en 1988 et 1990 sur
le tourisme et en 1992 sur la Conven-
tion alpine et les grands axes de liaisons
transalpins).

(Adresse du secrétariat: Comunita di Lavoro

Citta delle Alpi, Comune di Trento, Via Belen-
zani 19, I-38100 Trento)
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Divers, Nouvelle parution

La directive CE pour le libre
acces a 'information environ-
nementale est entrée en vigueur

La directive du Conseil du 07.06.1990
sur le libre accés aux informations envi-
ronnementales (90/313/CEE) est entrée
en vigueur le ler janvier 1993. Dans son
art. 3, la directive contraint en principe
les Etats membres de la Communauté a
mettre & disposition de toutes les per-
sonnes physiques ou morales qui en
font la demande, sans devoir prouver
un intérét, les informations relatives a
Penvironnement. Les Etats membres
étaient tenus d’intégrer jusqu'au
© 31.12.92 cette directive dans leur légis-
lation nationale. M&me si cela n’est pro-
bablement pas encore le cas dans beau-
coup de pays (p. ex. en Allemagne), la
directive est effective des le ler janvier
1993. Selon la jurisprudence de la Cour
européenne de justice, chacun peut se
prévaloir d’une directive, méme si elle
n’est pas mise en application dans les
délais, pour autant qu’elle soit directe-
ment applicable, sans autres actes inter-
médiaires. Dans ce cas précis, on peut
admettre que ces conditions sont rem-
plies et sont défendables face aux auto-
rités.

3eéme conférence européenne
des régions de montagne a
Chamonix en 1994

Le Conseil de ’Europe invite pour la
troisieéme fois, apres Lugano en 1978 et
Trient en 1988 a une conférence eu-
ropéenne des régions de montagne a
Chamonix en septembre 1994. Le rac-
courcissement du rythme habituel des
10 ans qui devait dans un premier
temps étre respecté s’est effectué sur
proposition de I’association des élus de
la montagne (AEM). Suite au refus par
la CE d’instaurer une politique eu-
ropéenne spécifique pour les régions de
montagne, c’est une nouvelle tentative
pour donner plus d’importance aux
problémes de développement et d’envi-
ronnement dans les régions de monta-
gne en Europe. La premiére session
préparatoire s’est déroulée le 25 juin
1993 a Veysonnaz en Valais.

20 ans pour la société de
protection de la nature du
Liechtenstein

La société de protection de la nature du
Liechtenstein (LGU) a fété en mai 1993
ses vingt ans. A cette occasion, la LGU
a publié un ouvrage dans sa série «rap-
port sur I’environnement» avec un tout
nouveau graphisme. Ce rapport no 31
s’obtient aupres de la LGU et donne un
apercu global des activités de la LGU
depuis sa fondation. Peter Goop, prési-
dent pendant huit ans a transmis la pré-

‘sidence a Barbara Rheinberger, psy-

chologue diplomée de Vaduz et mem-
bre du comité directeur de la LGU de-
puis 1987. La CIPRA présente ses féli-
citations et ses meilleurs voeux pour
I’avenir. )

Nouvelle parution

Alpengliihn (Les Alpes
incandescentes) — Sur les traces de la
TransALPedes de Vienne a Nice
Dominik Siegrist, Jiirg Frischknecht,
Harry Spiess, Francois Labande, Ger-
hard Stiirzlinger

Rotpunktverlag Ziirich, 289 pp, 44.— Sfr.
Le livre relatant le voyage & pied de
TransALPedes en 1992 de Vienne a
Nice est paru en juin. «Alpenglithn» est
un livre sur les Alpes, qui contient un
inventaire des politiques alpines le long
de la route empruntée. C’est en méme
temps ‘un ouvrage qui offre une docu-
mentation sur les comités de citoyens
locaux et régionaux et les organismes
d’entraide dans les Alpes et finalement
c'est aussi un carnet de route, qui invite
a suivre cette piste durant les 103 jours

sur presque 2000 kilomeétres. Par son

contenu, ce livre offre une incursion a
travers les principaux problemes des
Alpes. La pondération des thémes res-
sort clairement de la place qu’ils occu-
pent dans le livre: trafic, tourisme, én-
ergie hydraulique, agriculture, forét de
montagne, etc. Une motivation impor-
tante du noyau de huit personnes de
quatre pays différents était la curiosité
de découvrir les liens existants entre les
groupes locaux et régionaux. Le bilan
dans ce domaine est déroutant. C’est
uniquement dans le secteur du trafic
qu’existent des ébauches de liens. Dans
les autres secteurs importants, ces liens
font a4 ce jour presque enti¢rement
défaut. Il reste cependant la seconde
motivation de TransALPedes: avoir ap-
porté une contribution a ces futurs
liens. 800 personnes se sont engagées ac-
tivement pour le projet TransALPedes.
Le groupe a fait la connaissance, au
cours de 101 rencontres de personnes,
de groupes et d’autorités qui se défen-
dent contre la croissance et ’augmenta-
tion de la mobilité et qui s’engagent en
faveur d’'un développement durable de
P’espace vital des Alpes.

Voici un extrait de «Alpenglithn»:

Les Alpes représentent une des régions
touristiques les plus importantes du
monde. Environ 100 millions de person-
nes les visitent chaque année et débour-
sent pour cela quelques 50 milliards de
dollars. Une grande partie des 12 mil-
lions d’habitants des Alpes dépend di-
rectement ou indirectement des affaires
touristiques.

La CE voit les Alpes aujourd’hui déja
comme la région privilégiée de vacances,
qu’il faudra a !’avenir promouvoir et
développer en conséquence. Son idéolo-
gie de mobilité va contribuer ad ce que le
flux des touristes en direction des Alpes
double encore une fois au cours des pro-
chaines décennies.

Les sports d’hiver, tels qu’ils sont pra-
tiqués aujourd’hui, représentent le sec-
teur qui déploie le plus d’effets négatifs.
Souvent on entend argumenter que c’est
le tourisme du ski qui offre également la
plus forte valeur ajoutée. Une comparai-
son des données entre le tourisme estival
et hivernal en Autriche dément cette af-
firmation.

Cependant le tourisme estival laisse lui
aussi ses traces. Une grande partie des 60
millions annuels de touristes du week-
end voyage durant la saison chaude. Les
caravanes motorisées qui sont bloquées
dans les bouchons du retour en sont la
conséquence. Celui qui critique les
transports publics doit prendre connais-
sance des faits: il n’y a par exemple que
10% des Allemands qui voyagent en
train pour aller en vacances en Autriche;
d’un autre cOté, ils étaient déja 700°000 a
prendre l’avion en 1991.

Personne ne va exiger sérieusement de
renoncer totalement au tourisme dans
les Alpes. Ce qui est nécessaire, c’est
ladaptation du tourisme dans sa globa-
lité pour obtenir un impact acceptable
sur le plan de la société et de I’environ-
nement. Selon le sociologue de Franc-
fort Dieter Kamer, il ne suffit pas de
développer des niches de tourisme doux.
Les expériences de la traversée pédestre
TransALPedes, durant laquelle certai-
nes de ces niches «alternatives» ont pu
étre visitées, confirment ces dires. Leur
proportion sur l'ensemble du tourisme
dans les Alpes est restée a ce jour extré-
mement faible.
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